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Sortira cada dissapte
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—Mosso! Mosso!

— Voy! ;Que hi ha?
—Pdrtan café desseguida.
Tinch trenta céntims pel gasto

V 4 més per tu cinch d'enguila.
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. LA SETMANA

Primer conira el Rey dels Msacarronis, després el Shah dels 500 badls, finalment
contra ‘| microscépich monarca de la Servia. No ‘ns podém queixar pas: un per dia.
o Y 4 fé que ‘s veu que no estan are els compaiieros anarquistas per bombas més é |
menos endimoniadas, que entranyan més mals que ‘! cavall de troys; la cosa es mes
' sintética, mes sencilla, perque, com sabém tots,

hoy las ciencias adelantan
que es una barbaridad.

Volen matd 4 n‘en Carnot? S'acosta la fiera al president, li dona un ram de
flors; y com que no hi ha rosa sense espina, una ‘n sorti del ramet, en forma de
punyal, que feu de las sevas. Res de bombas y soroll: un sis & Ia panxa y tururud.
Volen desferse d‘en Canovas, del Piiocep de Gales, del Rey Humbert 6 de Is Burra
de Balaam? Un rewdlver escup un parell de confits y algtin ne cau. Que es lo que
queriamos demosirar. No ‘s pot negar que ‘| procediment es modernissim y humani-
tari. Y liiberalissim.

L‘assessi del Humbert sap quatre idiomas; & pesar de tindre tantas llenguas,
parla poch. : |

—Quin mévil I'ha mogut & cometre ‘I crim?—Ii deya ‘l jutje, més serio que un
xavo de safra.

—Y ave? Qui ‘l fa ficA hont no ‘l demanan? Arri alla, tafané!—Y ‘c posaa

dormir. i
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En Dato tot seguit ha fet saber & FEuropa que ‘n Bresti volia matar al Rey d
Italia, & n‘en Dato, y al Emperador de Russia. Com si s'hagués alsat m«y vn cata-
falch per mata una pussa. O com si ‘s anarquistas no sabessin distingir entie pillos
v tontos. Com si, & mes dels rewdlvers, no hi hagués pilos. En Dato asses-inat!
Adios... emperador de Vallcarea.

Prou enfeynat que esta are el ministre dels pitos ab el casori de la Primpcesa
d‘Asturias! .

Las nifias rezadoras gue yo trato

nunca piden & Dios el celibato
digué un gran filosoph y gran pueta. Y al saber jo la pietat grandissima de Ia P-imyp-
cesa, vaig dirre, com si ‘s tractés d'una definicié dognatica: Pam! Nuvi en portal
Perqué aquells dos versos, si no son un axioma, no ‘ls hi faita tres pels per verho,

Y en efecte, salta el primer D. Juime de Borbon, que estigué de modas 15 dias.
Després el compte de Turin, 4 qui pintavan ab una guitarrs, cantaut una scyuidiya
sota la casa de la futura. Després un bis pet de la arrugada reina ingless, 101 exciraf,
tot arruixolat, ab patillas de quiero y no puedo y galtas de eera runcis. 1) wj1és un
arxiduch austriach, que ‘s passejava a la Conxa (la Conxa anteport de 5. Setastian,
eh? no la Conxa del principal de casa,) ab la lufanta. Finalment (per are) 1'hi tocat
el torn 4 un fill del Compte de Caserta, guapo éll, lliberal éll, y tant pelat com jo,

per mes senyas.
Els nuvis estin desolats, perqué ‘n Sagasta s‘oposa al seu casori. Estiguessin a4

Servia, ofro gallo les cantara. Alla no hi han Sagastas, Datos, ni burros morts. Alla
no hi han rahéns d'Estat, ni estats de rahéns, com en aquesta Li<psnya de las cams=
panillas. Alla ‘I jove Rev (el del recent atentat) va a casarse aviat ab una guspissi-
s ma viudeta de 40 anys; no més 18 més que éll. Y, segéns diu un periddich, van &
3.21=C passar cassos x.stosissims.

' —Aix6 no pot ser! Aixé no ha d‘anar aixis!—Ii dira el Rey un dia 4 la seva es-

& posa y ex viuda. |
s —J'es el favor de calla, atrevit! Els noys callan devant de las personas grans.
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e Ya sabran que ‘l paternal Govern nos envia un delegat pera inspeccionar la Casa
- Gran. Lo que no savian es que ‘ns enviessin un frinzeraire. Tal com sona: un golfo,

~ lo cual traduhit del idioma dels sigréns, vol dir trinxeraire, nyébit. Y no un trinxe-

_raire qualsevol, no; un de tot estiradet, tot maco, tot roméantich: un golfin, com si
diguessim un nyebiet. Lo bonich seré ‘1 dia en que un municipal el porti 4 cops de
puny al Asilo del Parque. Perqué lo que dird ‘| guri: L'Alcalde va dirnos que no
perdonessim a cap golfo, per petit que fos...

Y 4 fé que no &é com podra inspeccionar 1‘Ayuntament I‘empleat aquet madri-
~ leny. Precisament alla hont es éll ne son mestres en irregularitats y llestesa... de
- dits, al fer un discurs al regidors, podra pendre per tema allé6 de: si m‘embrutes
E t‘enmacearo. Y si no ho entén, allé altre: Dijo la sarién al cazo... Y veurém al Ajun-
tam;ut una cosa curiosissima, com passi 4 un altre Casa gran, segons vaig llegir a
un diari.

Se recullian de consums dos mil duros mensuals: 800 per la caixa, 200 pel Al-
calde y ‘ls demés pels concejals de I‘olla. Al mes d‘Agust llogaren & un altre jefe de
burots, al cual enteraren de com se feya alla la repartidora. Arriva fi de mes y els
2000 duros foren repartits ab una gracia celestial.

—Y & mi?—feu el jefe dels buarots.

—Homwe! Al més que vé!—li digué 1‘Alcalde. Y pensé entre si “llavors el des-
patxarém,*

Y arriva altre fi de mes, y el jefe de burots no venia. Va el nunci a casa seva, y
tampoch. Hi va un concejal, y tampoch. Hi va un tinent d‘Alcalde, y al fi hi va.
—Aqui hi ha ‘Is 800 duros, per la caixa —y posa una bossa alld demunt.

—Y els 1200 que hem de repartirnos?

——[ls 1200 duros? Son meus, ben meus; me ‘Is quedo... Y si no, citeume al jutje...
Aqui de las exclamacions d‘aquells regidors angelicals:

—Liladre!——Piljo!~—Quina poca vergonya!-—Indecent! —Ni al cami ral!

Y el jefe de burots, tot somrient, y apretant els 1200 daros:

—-Lo dit: 4 cal jutje, senyors pulcres...—MONTBART.

CRONICA HUMORISTICA

N
N
g _‘ ‘ “-. .

2o

|
Sy
=oonp g d

jPim] pam! pom! Verge santissima!
¢Que son aquets espatechs?
exelamava l'altre dia
ab to d'esglay com cap mes,
iqu’ es aixo que tant fort peta
y I‘Europa tot reszsent?
El regicidio de Monza
bufa noy! que tiran dret
Atentado al Shah de Persia
Jquina broma ‘Is parisiens!
Atenlado al rey de Servia
Ara 8i qu' anirém bé
y Catdstrofe per postres,
de! crenhé Infanta Isabel.
Ay la mare quinas bromas!
Aixo0 no passa al Ivern,
las sanchs quedan mitj glassadas

AE.CD.2016

y no ‘s veuhen tants valents.
Ja faig be d'estarme a casa
tot tranquil y tot solet
buscant medis d'arrancarme

la cremor que ‘ns consumeix
sque fa calo? no la sento,
posat a la neglige,

si un xich tant sols m‘atormenta
prench un bany de cap & peus,
y ni las sanchs se ‘m sublevan,
ni tinch por que ecap ximplet
m‘endosi confifs d'en Vives,
que no vuy may a cap preu,
ni tinch por de las tartanas,
ni ciclefas, ni ‘ls trolleys,

que del ciutada pacifich

son en terra ‘l ver Infern.
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. y ‘Is barcos, no cal parlarne

| tots engrunas foren fets.
:Perqué son pues els marinos?
Perqué ‘1 ministre existeix?
Perqué encar se guardan barcos?
No, no vull sabé ‘I perqué
que la cara de vergonya

de moment tota enrogeix

y diria certas cosas

que calla es mes eloqiient.
Perdona lector carissim

si aixis contristal me veus

la calor potser 8 ho porta

mes en fi matis, callem

que ‘l proces 6 be una multa
de vritat creu, no ‘m conve.

iEspanya! d'un temps temuda
qui t'ha vist y qui *t coneix
si ‘t vegés en Mendez Nufiez
moriria de repent.
Perque aquell gu'enfront Callao
va guanyarse mil llaurers,
no podria aconsolarse
al mirar casi al revés
la frase qu'un jorn fev célebre
lo seu cor ferm y valent.
¢De marina avuy que ‘ns resta?
quatre esclops y encar dolents
qn‘al sorti del port fan ayguas
y a dins del port matan gent.
La nostra honra alla en Suntiago
y en Cavite queda & res: Boca Croa.

I SENYORAS DE CONVENIENCIA -

/|98 _ Donya Eulalia era una d‘aquellas senyoras que, gracies al haver trovat un ma-
1 rit ab totes formes, s'havia lliurat de continuar escarrasantse corrent d'agi y d'alla
per guanyarse ‘| pa de casa, fent de bugadera, perqué han de saber que avans d'en-
*  trar al matrimoni, exercia aqueixa profeseio.

Aixis no es d° extranyar que al mudar d'estat mudea també de vida y mudaunt de
R vida cambiés aquell 16 que caracterisa als culs de safreitxos, que endinyan cada etze-
gallada que val un credo, reprimint un xich la seva llengua y parlant ab una finesa
y ab unas paraules tan rexinzolades que las sevas companyas... de fatigas la feyan
il que ni ‘n Lomesco quan s'esgargamella en lo Senat.

A tan va srribar la \ anitat d‘aquella donya, que determina, per ferlog mes ben
1l educats (1), ensenyar lo castella als seus fills.
i Un dia tingué una visita d'una senyora de la seva calegoria y alli I'haurian
b d‘haver vist esforssantse en lluhir ses gracies fisiques y mes endergas al estil.!
i —iUffl quina calor que fal no ‘s pot viarer!,—feu la seva amiga per donar ona
empenta a la conversa,
i —Ya ho pot dir, senvora Rita,—digué aquesta, sembla sino que l‘atmdsfara
_ calorifica se ‘n vullgui rifar de nosaltres. Ahir ho deya al meu senyor: si aguest
1 ‘temps dura gayre, com que ‘| #impano no esté acostumat & sofrir tantes intemperies,
potser que se ‘ns descompongut y tot... jAra vegil.. Y que 1o hi valen banys ni coses
rés, quan es ¢nsoportable.
l_:?:_— Y ﬂqm fﬂj’ﬂ una grossa bocada com volguent indicar un talent del’ que ‘s gervia -

quan la visita era de compromis.
1558 —Ysa ho pot dir, ju,—tfeu l'altra,—entre aquesta calor y la que m‘ha causat
I‘enrabiada gue hi tingut ah la minyona, n'ha un tip... (Quina mossal.. Si no fos que
va endosarmela, com qoi diu de genol 6ns, Ja dida que va criar & la menuda, ja I’
hauria enjegat & ¢dem... Figuris que se mha menjat una costella que tenia prepara-
da per I'Isidoro.
-—jAra vegi!
—Y lo que més m‘ha encés las sanchs es lo dirme que. perque no h ﬁDHD mes
per dinar. jA mi venirme ab aquestes!.. Créguim, senyora Kularia, que, si no tinch
mes resistencia, hauria passat una desgracia.

i i £ Y r

e
o
A et

b Tl RS L

Rl
ol L

- =TCIE—F -.-:' L et & LY

:'- | i
e MECD 2016 - . _ s e o



LA BARRETINA C iy

. —jAra vegil.. Un cas semblant me va passar ab la meva. Avants tenia ‘l vici de
* llescar & totes hores lo pa que treya del calaix y jvinga menjar! Fins que un dia la
. vaig atrapar infreganti y {vaig pendre una enrabiada!.. Una xicota que se li donan
| vint rals al mes y la vida (qu'es tot lo que ‘s pot demanat), res seml la, ab lo que fa,
| que no se li dongui res. Per mi ja no la tindiiam, sino que ‘} Tayodoro la vol... {Si
. & aquest preu no me ‘n veuria als dits de eriades!.. it

i —Oh, proul.. |

© Aqui, no sapiguent quin giro donar 4 la conversa, féren un moment de pausa
| fins que al 1'tim l‘amiga de nostra donya ‘s fica la mé & la butxaca exclamant;—
* Ah! senyora Eularia, m* havia descuydat d‘ensenyarli ‘l regalo que ‘m fea ell lo dia

" del meu sant,~—y ‘s va treurer un llibre d‘anar 4 missa que ‘1 doné perque ‘I mirés &
L»&ﬁayu Eunlaria. |

. —Vamos, senyora Rita, li dich qu‘es una cosa de aslirocracia .. Ne pot estar ben
ifjbfﬂaa. | . | |
" Y obrintlo se ‘1 mira encantantse 4 cada plana y fent com qui llegeix. {Han de
- saber que ‘l negre li feya nosa.)

i Y ara! ;qué fa?, reprengué l'altra senyora adonantse de lo que feya, (qué no
. ho veu que llegeix al reves? |

¢ Lfimpressi6 que causaren tals paraules & nostra senyora no es d'explicarse. Li
" pujaren los colors 4 la cara y, avergonyida, 's limita & barbotejari— Té 1ahé, no
" me ‘n havia adonat;—y li tovna ‘1 liibre per por d'un altra planza... |
& .. Per ax6 la déria de volguer ser sdbia estava tant encastada en lo cervell de
" donya Eularia que quan fou fora la seva amiga, tancant ab furia la porta y espur-
* nejantli ‘Is ulls, exclama:—jQuina ignorancial (Hont s‘es vist darme 'l ihibre al revés!
. Desd'aquell dia, si li donan algo per llegir diu que ‘s cerciorin de si li donan
- ab bona posicio '

*  Rés; manias. | MANIATICH.

|
=

| TRINXERAYRE! CANTARELLAS
-:".-' {Mireulo desnerit alld en la platjal Sale el sol por la maiiana
* Mireulo arrosegantse per l‘arenal con alegre resplandor,
¢ Despitregat, descals, ab sense amparo, y 14 surts ab una cara

&y un porvenir wolt trist, molt fosch y negre.
& La gent d'ell s'en aparta de tal modo

*'é'hq'ue fuig com si vegés 4 la miseria. : 28
.;:‘:_-'-De.ixeuln sol jben soll Fugiu ilusos! | Pordid f

& Lo trinxeraire es fera que mosegal ErELao Lor 1S rﬂ:f?m?‘ﬁ.ﬁ
. Deixeulo alid en la platja en miij I'espuma de noche vengo & canlar,

£ de I'ona que la mar furiosa llensa, que soch prim com un: flauta
¢ bullint dintré 'son cap la fantasia y mes magre gue uul ro.dat.
i del mon qu'encar no ha sapigul enténdrer] g

_; Deixeulo que n'eselafi rialladas,
§  puig cada riallada es una idea

més cutxina que cap porch.

No me digas que me quicres

de I‘ijgnorancia seva y foll delira con todo mi COrazon,
§  pensant del ample espay lo gran problema. puig si ‘m trobas per caricia
i Deixeuli que recorri vostras wlas] . sempre ‘m xafas 1'ull de poll.

jv.:;-.5'-D'EixEt111 contemplar vostras grandesas!

& Deixeulo soll Ben soll Necis fugtunel

i Fugiune lluny! Ben llunyl D'ell aparteusel i Quidn cantara prenda mia,
11 ¥

=
[

e m—

BN ;o 4 e S e e R SRS e A 2 tu meneo garbo y sal!

e SRR A e e tAvy! tus~emblas. gusnt ecaminas
L Mes jay! ¢(Entre vosaltres no hi ha un pare? ‘ﬁ‘y oo nbl 4 4 i ’
. No hi ha ningi que d'ell se compadesca? Ah BNs arguens aesclavats.

Pau Rosks, PATUMAYRE.
&
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A LA VORA DEL FOCH

Un pare explicaba 4 son fill nocions de geografia, Observa, li deya, que quant es de dia eﬁ"
una part de la terra, en l'altre es de nit, Aixis, per exemple, quant nosaltres anem al llit lus: _

chinos se deaperlan
Pap4, respongué ‘1 fill, sent aixis no ‘m casaré ab cap xina,

—¢Quina carrera segueix el seu fill?

— La de las armas,

—|[Carambal ¢(Lo tindr4 en una escola militar?

=—iCa, no senyor! Lo tinch 4 Valencia d'aprenent en una fibrica de gavinets y navaijas,

PunT v CoMA.

—Un pagés s' enfad4 en gran manera ab lo rector del poble, puig aqliﬂst se negava 4 do- 4
nar la primera comunié al seu fill, _ |

Per ulum se decidi anarlo 4 veure, S'encamin4 vers la Rectoria y ‘s presentd’devant d'ell.

—Deu lo guart, Mossen Fulano. Lo noy m‘acaba de dir que vosté ‘s nega.....

—Jo no nego res, li contesta. Com vol que li dongui lo sacrament si ab prou feynas snbl H
senyarse,

—¢Que no se sab senyar?

—No, |

— jFugi homel sembla mentida que digui aquestas cosas. No ha de saberne quant jo mateix |
n‘ hi he ensenyat? :

—~~jVos! M* ha agradarfa veure com ho feu. |

—Molt sencillament. Com ho fa tothom, Miri: En nom del pare, del esperit sant, amen,

Lo rector se quedd com qui veu visions.

—{Com? ¢Com? Tornehui. Lo pagés per segona volta ho feu del mateix modo,

—Y ‘I fill?—1i respongué Mossen fulano, fent la mitja rialla, ;

—~Ay! Ayl Que no ho sap? L‘hi deixat al hort de casa cullint cireras,—(Del francés) P, R. =

-—Un senyor molt rich que no mes te un nebot s'estd morint. Al peus del llit hi ha lo nota-
ri que va escribint lo testament qu'ell li dicta. Després de declarar hereu de sus bens 4 son ne-
bot, diu: «Vuy qu'el meu enterro se fassi ab la pompa qu' el meu estat requereix, tant per la @
caixa, tan pels capellans, tant pels funerals, etz,, etz,, cual compte passa de mil cinch cents €3
durns -

Al arribar aqui lo nevot no pot menys d'esclamar: jOncle si ‘s moria vosté gayres vegadas

estaria jo ben freschl.....
V. OrNACH.

—D'exdmens,
Lo catedrdtich, després de molta pausa, al alumno:
—Veaja, contesti, jlo destorba la pregunta potser?
—iCal No ho cregui, li contestd, lo qu'em posa ab mal estat es la resposta,
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L'AFANY L‘un desitja tenir amors
| | ; . que per ell sou impossible,
B - 4la Sra. Josepha Molist d'Abril. ~ L'altre ‘1 volgué figurar

es causa de sa desditja,
l'altre 'esta ple dergw/,
l‘alire estd rublert d'ira,

Eixa vida es un afany i
| : i l‘altre tenirne peresa
un afany indescriptible, s eraniils tgnirx{e
que devora al trist mortal ' I‘altre perqyue es luxuriés
i omplenantlo de desditja. & bié 1a ox c’;el b asics
Q}ll g _desu’!a EE,F rich . ¥ ]l altre perque |'envera
© Dl grans.tressors possehirne, i el deina do ait vodia
e ¢ '5111*35”13 la salutl i eixa vida es un atany ’
AN ;1?1 nuﬂnﬁill_gzrr?;f ﬂrlta.sf _ un afany molt, molt terrible;
ni vol que sabi 1i digan que corseca al trist mortal
: ' s omplenantlo de desditja,

ja dessitja teni honors
6 bé titol possehirne.

DE TOT ARREU

"
.:‘! &

J. Costa DEU,

-_,-r_:" ‘de nostre amich Pere Salom. (A. C. S.) |
' __ Lo dimecres vinent @ las 8 de la nit se representara en lo Centre Moral de Gracia lo drama

L de ‘n Serafi Pitarra ¢Las Euras del Mas.» |
"~ _—Eao lo Centre Cat6lich de Ntra. Sra, de Montserrat de la Barceloneta, s‘hi representd lo
' diumenge dia 5, lo celebrat drama «Los Moneders falsos» essent molt aplaudits los joves,
j,:_:"Maria, Escandell, Ferreiro, Romero, Llensa, Costa, Laurito, Soriano y Quer.

Z Per final de la festa, se representd lo monélech ¢Ya hi soch,» per lo seny6 Escandell, essent
" molt aplaudit per la concurrencia, :

pes —En el espay6s local de la Juventud Cat6lica de S. Andreu de Palomar, posaren en escena
& lo diumenyge lo drama en 3 actes y en vers de Joseph O. Marriera, que porta per titol «La Mi-
& llor Venganca » que fou representada ab molt asert y ab asistencia de son aulor, per los senyors
. Vila, Marti, Rius, Gaspart, Rius, Parellada, Baliarda y Pons y per fi de festa s hiposa la divertida
4 ‘ pessa «Qui mes busca...», que fou representada per los senyors Vila, Rius, Baliarda y Pareliada.

1o Lo dia 18 del prop passat mes de Juriol, mori 4 Tarrassa D, Claudi Salém y Codina, pare
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| De fora

-

En la Juv:ntad Catélica de Villafranca del Panadés, lo diumenge prop passat se posaren
. en escena el drama ¢Nit de Sanchy de Pradell, ¢La tunyinay de Manub:ns y ¢L.a Mort ‘el avis

. de Abril, quedanthi molt lizhits los senyors Romeu, Monsarro, Comus, Cusing, Bobé y Llo-
& wvert, que foren molt aplaudits per la numerosa concurrencia que invadia el local, pero molt
" més ho forent per sos distingits papers los joves Comas y Moansarro,

¢ La concurrencia sorti moit satisfeta, '

e —_Potser va ferho 1'haver de cambiar d‘obra repentinament per representar lo dijous dia 2
* festa Major de Sibadell, pro en la Academia Cal6iica de dita ciatat, s*hi representa ‘L drama

* en tres acles y en vers «Lo Contramestre,» arreglal per la nostra escena per ‘n | O. Marriera,

B H . : } a ; sa
e.;.‘_._quﬂ no sorti pas de la maneéra prou justa com volian tots ‘Is qu*hl prengiieren part. > b vei)e

& que patia alguna escena d'haberse ensaijat molt pocas vegadas y aixd feu que resultés una mica
b desperfecte, los senyors Garriga Balmes, Serra, Campm j6, Vila, Colomer y Trepat (J.) feren
‘_%ﬂ-:f_tﬂt lo que varen saber per surtir del pas y gracias & a:x0 y 4 la constancia y cel dels senyors
" ] Fono!ly R, Ricart, la gran obra de Serai Pitarra ‘s pugué aprofitar una mica y principal-

=N

= mment al final del segbn acle,
i Los medis ab que conta y
£ las obras, rarss vegadas surtin esquifidas..
& per assistir als ensaljos sempre qu'es pigul.
j . Per ser ia diada de la festa Major la concurrencia fou tan distingida com numerosa princi-
* Palment de senyorelas,

No ‘s representd la pessa anuncieda per acabar 1 drama 4 las 12 y cuart de la matinada,

Pro per aix0, no espantarsc jiavant y forall

‘s membres que la componen tenen tots sobrals medis per que
. pro tot y surtir bg, es precis que s'hi post ‘1 coll
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220 LA BARRETINA L

CORRESPONDENCIA

Viuda de L'add.—Torroella de Montgri,
Rebut 1“import,
E: Guardiola y Estirtas, —¢També va car

per vosté ‘I paper? Serveixis enterarse de lo
que dich & Un ANondallista en lo niimero 22,
Gracia Menda. — Zaragoza. No atmetém

trevalls castellans, pero de tots modos m'
agradat tant lo que m'envia, que no puch
menos de publicarli Vegis lamostra:
CANTAR
¢En la mar surcando un dia
me encontré con un vapor
y en éste habia mi amada
y en su lado mi mujer.
«; Ol por las zaragonas!> Qu'es dessi la
Pardo Bazin!
Lo Cosi del Nacre,—Resultan.,, ¢com I
diré? Deixonsas y dallonsas... Ja m‘entent
A. de B, Castro. —L.'article es molt fluix,
Cuydi mes la forma.
J. Garrigosa —Es massa trist. (No veu que
tothom p orarfa?
A. Camllesu,— Es un nocfurn... massa fosch,
Maridu Faura Sans.—Trovo ‘Is finals massa
frets. .
Un llegidor de LA BARRETINA,—No va,
Frederich Serra.—Té moltas faltas litera-
rias y ademés es massa llarga. Si fos més cur-
ta mirarfa de corretxirla una mica,
A. de C, Castro.—No he rebut res del
qu‘em diu.

SERVEYS DE LA
COMPANYIA TRASATLANTICA

DE BARCELONA

Duas expedicions mensuals 4 Cuba y
Mediterrani.—Una expedicié mensual 4 Centre América.—Una expedicil .
mensual 4 Rio de la Plata.— Una expedlcm mensual al Brasil arrivant fins @
Pacifich.—Tretze expedicions anyals a Filipinas.— Una expedicio mensu&l
Canarias.—Sis expedicions anyals 4 Fernando Poé. —156 expedicions anya#
entre Cddiz y Tdnger, arribant fins 4 Algeciras y Gibraltar.—Las fechas

escalas s‘anunciaran oportunament.

Pera més informes, acudeixi‘s als Agents de la Gompanyiﬁ*

F. Catiadell. —Al torn, | 1':. /
F Moix. —Idem. T
Jaume Lleal.— Lo mateix,
Parich.—Mirarém d‘aprofitarho,
Francisquet...—Sento vivament no pn

complaurel. LA~ BARRETINA no anunem

franch, Si I'eusell xerra deixil fer, no tar
gayre a reventarse.

L‘autor, —Es massa gastat, Fassi cnsas
novas,

Baitasar Fariosa.— Ho insertarém. Resp
te 4 lo qu'em diu pot enviar lo que vulgs
mentres sig. de bona lley. .-

Joan Alsina.—Queda servit lo pedldu gL
demana,

Enrich Ribera.—Rebut l'import: d aqu!
endevaunt li servirém lo folleti de i ranch, -*-';-
cias per la propaganda, 3

Miquel Tomés Pbre,—Rebuda la suscrip®
ci6 per mitj any. ,

Joanet Cargol.—Envihi cosas humﬂnstm

Un Borni.—XNo ‘m fa ‘] pés. A

Jaume Armengol.—Queda servit. Aclareixi
si pot lo nimero de suscripcions que desitja.

Kirowch,— Kita. — Kitalikukakd, primer
ajudant de Kilaka-Kukafina,.—[Ay gracll;
Deu qu' hem arribat al il ;Quin nom! ;Tot
suho| |Deixim respirar...! Millor dit, ja li cone
testaré la senmana entrant, puig fins m*ha fet
perdre las forsas de segutr ]a cnrrespnndenci
¢No veu qu'es necessari dinar bé per escriuré
lo seu seuddSnim,

Quedan cartas per contestar,
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Méxich, una del Nort y altra

Francisco Bertrédn, impresor, Casanova, 13; Barcelona, i




